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En el segundo pérrafo de la “Premessa” C(osta) menciona la “magistrale edizioni degli
attidografi” que realizd Jacoby en la tercera parte de sus Fragmente der griechischen Histori-
ker; la importante bibliografia consagrada a multiples aspectos de la obra de Filocoro y los
progresos metodologicos de los estudios dedicados a la historiografia fragmentaria justifi-
can, en opinién de C, su propia edicién, para la cual, como para cualquier trabajo sobre la
historiografia local dtica, la obra de Jacoby sigue siendo una referencia imprescindible.

Hace bien el nuevo editor en tomar este punto de partida. Si los FGrHist producen
siempre asombro y admiracion, en su tercera parte la sensaciéon de estar ante una proeza
intelectual de dimensiones extraordinarias sube varios grados. La segunda parte de Die
Fragmente... (Zweiter Teil: Zeitgeschichte, 4 vols.) aparecié entre 1926 y 1930. La tercera
sufrié un proceso de publicacién mds laborioso. Jacoby habia servido en el ejército alemdn
durante la Gran Guerra. Pero ni ello ni su orientacién politicamente conservadora bastaron
para blindarlo frente a los ataques que provocé su ascendencia judia por parte del Nacio-
nal Socialismo. En 1934 recibié una “invitacion” a solicitar la jubilacion, solicitud que
debié efectuar en 1935, afio en que también se le prohibe acceder a las bibliotecas. En
mayo de 1938 la casa Weidmann, editora de las partes primera y segunda de Die Frag-
mente... le comunica que no puede continuar la publicacién de su obra a no ser que
consiga el permiso de excepcién (Ausnahmebewilligung) otorgado por el comité del partido
para la protecciéon de la literatura nazi (Parteiamtliche Priifungskommission zum Schutze des
NS-Schrifttums). La noche del 9 al 10 de noviembre de 1938 (la Krystallnacht), un grupo
nazi entra en la casa de Jacoby, lleva a cabo distintos destrozos y tira los libros de las
estanterfas. El mismo afio pierde la condicion de miembro correspondiente de la Academia
de Berlin y de la Gesellschaft der Wissenschaften de Gotinga. Jacoby decide, por fin, dejar
Alemania. El 3 de diciembre de 1938 una carta del decano del Christ Church College de
Oxford le invita a continuar su trabajo en la universidad oxoniense; la invitacién fue
debida a los buenos oficios de otro judio acogido en Oxford, E. Fraenkel, amigo de Jacoby,
que habia sido expulsado de su puesto en la Universidad de Friburgo. Tras negociar su
salida con las autoridades nazis (quienes le advirtieron que, como profesor emérito
alemdn, no tenia permiso para desempenar tareas docentes), Jacoby se establece en Oxford
el 29 de abril de 1939".

! Para la biografia de Jacoby durante los afios que precedieron al exilio en Oxford véase E.
Mensching, “Felix Jacoby (1877-1959) und Berliner Institutionen 1934-1939”, Texte zur Berliner
Philologie-Geschichte. VI, 32 (1988), 147-189 (= Nugae zur Philologie-Geschichte II, Berlin 1989, 17-59).
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El comentario a la tercera parte, realizado entre 1940 y 1945, estd escrito en inglés.
Circunstancia esta ultima que comenta el autor, en el ultimo pdrrafo del proélogo, con las
siguientes palabras:

“A last and somewhat sore point (which, nevertheless, may perhaps incidentally serve
as «first aid to critics»): the English idiom is not at all what I should like it to be. I might
excuse myself simply by quoting the dictum of a wise writer that «no man fully capable of
his own language ever masters another», did I not feel this facile (and perhaps even vain)
excuse as an injustice to the cherished memory of the late Miss Margaret Alford, M.A.
(Oxon.). She went with the utmost care through the whole manuscript as it was then.
Therefore let me put the sorry fact thus: the blame for whatever offends an English ear
may be put at my door.”

La lengua no es el unico rasgo distintivo del comentario a la tercera parte. También lo
es la amplitud. En el caso de Filocoro, las sesenta y cuatro pdginas que cubre el texto
griego van acompafadas por un comentario que se extiende a lo largo de 375 pdginas
(cuerpo principal, incluido en el volumen I) mds otras 316 (notas al comentario, en el
volumen II). Tanta extensién puede deberse, como asegura el mismo Jacoby, a motivos
estrictamente disciplinares®. También cabe ver en ella una respuesta a la situacién vital por
la que pasaba el autor: a los intentos por expulsarlo de la comunidad académica Jacoby
habria respondido reforzando su voz, que por esta razén adquiere una amplitud fuera de
lo comun. No sabemos con exactitud si la explicaciéon verdadera es la disciplinar que aduce
Jacoby, la existencial que aqui se ha apuntado o si ambos motivos se combinaron, y esta es
quizds la hipdtesis mds verosimil, para dar lugar a ese tesoro historiogrdfico y filoldgico
que es el comentario a la tercera parte de los FGrHist. Hay un dato que cabe interpretar
como seca y —aparentemente— frfa apostilla al exilio vivido por el gran fil6logo alemdn
durante la redaccién de esta parte de su obra. Los fragmentos 52 de Androcién (=
Harpocracién, s.v. Stoadmeiotg)® y 119 de Filécoro (= Schol. vetera in Aristophanis Vespas
718a Koster) tratan el tema de la StopvpLoic o Stoupnpropds, esto es, el escrutinio
practicado en los registros de los demos a fin de purgar las listas de ciudadanos de
inscripciones ilegitimas. Puesto que dicho escrutinio se interesaba por la ascendencia de los
inscritos, la noticia que transmiten ambos fragmentos roza el tema de la legislacion racial.
En dos pasajes de su comentario Jacoby menciona de manera explicita y fugaz las leyes
raciales alemanas: “Even the German legislation of 1933 A. D., in defining its fundamental
concept, went back no further than the grand parents (on both sides), or, where special
purity of race war required, to a certain year (1800 A. D. I think it was)” (p. 474, lineas
23-25); “Against Thukydides, who merely (to speak in the terms of German racial
legislation) had a «half-Aryan wife» or «one Jewish grand-mother»...” (p. 479, lineas 11-
13). Ambas menciones constituyen el unico (y minimo) temblor que registra la escritura de
Jacoby. No se producen ni alusiones a la situacién personal del autor ni juicios politicos,
morales o de otro tipo. Eso si, el comentario es extraordinariamente voluminoso: a un
texto griego de 6 (F 52 de Androcién) + 15 (F 119 de Filécoro) lineas corresponden 26

* FGrHist. Dritter teil, b (Supplement). Volume I. Text, pgina inicial sin numeracién (“If there is an
excuse for the bulk of this book it lies in its history. The importance of the writers on the History of
Athens is such that they seem to ask for a very full treatment of the many problems raised by the
single and often rather badly preserved remains of their great works.”)

# El mismo texto constituye también el fragmento 52 de Filécoro.
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pdginas de comentario (cuerpo principal) mds otras 20 (en el volumen de notas). Debe
insistirse en que aqui, como en el resto del comentario, esta amplitud en ningin momento
equivale a hinchazoén, irrelevancia o vaciedad. De las extensas observaciones de Jacoby
resulta admirable el despliegue de erudicién, pero también —y sobre todo— la sagacidad
intelectual y la perspicacia con que, a través de un sinnumero de textos, se persigue la idea
principal y se acaba por completar un sélido cuadro explicativo.

Enfrentarse a semejante precedente no es tarea fdcil. C, sin embargo, consigue salir
airoso. Para ello pone en juego, como primer ingrediente, un disefio presidido por el buen
sentido, el orden y la pulcritud. La obra, que se presenta como el primer tomo de una
edicién completa de Fildcoro, abarca sélo los testimonios y los 71 primeros fragmentos, es
decir, aquellos que contienen una referencia a la Atide con mencién especifica del libro del
que procede la referencia en cuestién. La introduccién ocupa 35 pdginas; las 15 ultimas
ofrecen una “ipotesi di riconstruzione del piano del’Atthis di Filocoro”, con indicacién del
lugar que, cierta o probablemente, cabe asignar a cada fragmento. Los fragmentos estdn
acompafiados por traduccién italiana, dos aparatos criticos (de loci similes y textual) y
amplio comentario. Sigue una bibliografia dividida en tres partes: Corpora, ediciones de
léxicos y estudios modernos; en estos ultimos se seflala el fragmento de cuyo contenido se
ocupa el estudio resefiado. Las “tavole”, que vienen a continuacion, estdn compuestas por
tres mapas y un cuadro de las obras de Filécoro con indicaciéon de los fragmentos en
donde la obra en cuestion se menciona y del nimero de veces que la misma es citada. La
concordancia con las ediciones de Jacoby y Miiller ocupa las pdginas sucesivas. Cierran la
obra dos indices, uno de fuentes (literarias, epigréficas, procedentes de papiros y de
manuscritos) y otro de nombres. El disefio, como puede verse, es cuidadoso, estd bien
pensado y se acomoda a las necesidades que actualmente debe satisfacer el estudioso de la
historiografia fragmentaria. Se trata, en suma, de un disefio que subraya el excelente nivel
de la coleccion I frammenti degli storici greci que dirige el profesor Lanzillotta.

Con referencia a los textos editados, C declara en la “Premessa” que mantiene, con
minimas e inevitables variaciones, la numeraciéon de Jacoby; que sus citas son, en general,
mds amplias que las de Jacoby en tanto que recogen secciones mds amplias del texto
transmisor; y que suprime las marcas tipogrdficas —fundamentalmente el espaciamiento
entre caracteres— utilizadas por Jacoby para distinguir las partes de texto atribuibles al
autor transmitido (editadas con tipografia que espacia los caracteres) de aquellas otras que,
supuestamente, proceden de la fuente transmisora (en tipografia normal).

La supresion del espaciamiento constituye, desde nuestro punto de vista, un acierto.
La edicién de Jacoby —al fin y al cabo gesta humana— incurre también en insuficiencias.
Y si se pretende tomarla como base de cualquier trabajo sobre historiografia fragmentaria,
es necesario no solo saludar sus virtudes, sino ademds sefialar —para corregir— sus
defectos. Una mina de defectos es la abundante intervencién del editor, esto es, del propio
Jacoby, en los textos. Asi lo evidencia el uso excesivo y, si se permite la expresion, abusivo
del espaciamiento. En los FGrHist se percibe claramente una voluntad de reconstruir la
obra del autor cuyos fragmentos se editan. Esa voluntad puede ser legitima o no. No lo es
cuando desemboca en la manipulacién de los textos a fin de reflejar en ellos las hipdtesis
del editor. Asi ocurre con el espaciamiento, cuyo reiterado empleo produce en el lector la
sensacion de estar ante un retocado artificioso. Como si en lugar de estar el editor al
servicio del texto, fuese el editor el que gobernase, utilizando el texto para expresar sus
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propuestas. Al suprimir el espaciamiento C muestra una actitud mds distanciada o, si se
quiere, de mayor respeto hacia la fuente transmisora. Con ello rectifica lo que hay de
manipulador en los afanes reconstructores de Jacoby.

La mayor amplitud al editar la fuente transmisora supone otra rectificacion en el
mismo sentido. Dados los hdbitos de cita de los autores antiguos, en muchas ocasiones
resulta problemdtico determinar cudndo el transmisor estd recogiendo contenidos de su
fuente y cudndo interpone o afiade contenidos ajenos a la misma. En otras palabras, no es
facil decidir donde empieza, donde termina y cudl debe ser el texto que se ofrece como
fragmento. Si una prudencia excesiva conducirfa a editar textos desmesuradamente
extensos, lo contrario implica que se conocen con precision los limites y el tenor de la cita.
Conocimiento que distamos mucho de poseer. Hace ya algunos afios, G. Schepens,
examinando la compleja cuestion de hasta qué punto el contenido de un fragmento puede
verse condicionado por su contexto, indicé como el transmisor realiza una doble operacion:
al tiempo que protege y preserva un texto, también lo oculta®. Jacoby, en cambio, procede
como si supiese cudles son los limites y el contorno de la cita. De aqui la frecuente brus-
quedad de sus cortes, unos cortes que afectan no sélo al comienzo y final del fragmento,
sino también a su interior. Es usual hallar en los FGrHist pasajes donde abundan los
paréntesis con puntos suspensivos, indicadores de que el texto ha sido seccionado. Cabe
achacar esta manera de proceder a un exceso de confianza, el mismo que conduce a
seflalar mediante espaciamiento tipogréfico cudles son las palabras concretas que proceden
de la fuente original. En todo caso, la brusquedad de los cortes destruye la unidad del
pasaje editado y despierta en el lector la sensacién de estar ante un texto mutilado, con
unas mutilaciones fruto del exceso de injerencia por parte del editor. C procede de manera
algo distinta. Ciertamente, entre sus textos y los de Jacoby no existen diferencias sustan-
ciales. Sin embargo, y como indica el mismo C en la introduccién, el criterio a la hora de
reproducir la cita es mds generoso. En un buen nimero de casos, C ofrece fragmentos mds
amplios, sin las amputaciones practicadas por Jacoby. Amplitud que delata una toma de
conciencia del problema y una actitud més respetuosa tanto hacia la fuente transmisora (la
unidad de cuya cita no se destruye) como hacia el lector (a quien se permite enjuiciar el
pasaje citado con mds elementos, es decir, con un grado mayor de libertad).

Si la mayor extension de las citas delata cierta autonomia respecto a Jacoby, lo mismo
sugiere la inclusién de nuevos fragmentos. C ofrece tres, procedentes de Natalis Comes (F
12B), del papiro Osl. inv. no. 1662, editado en 1957 por S. Eitrem y L. Amundsen (F 34
0), y de las llamadas Aé&eic xartor otoryeioy incluidas por Bekker en sus Anecdota graeca
(F 35 C). Por lo demds, si se compara la numeracién de los fragmentos de Jacoby con la
de C, se constatard que, con la inevitable excepcién de los nuevos textos, entre ambas existe
un paralelismo total. Lo cual representa, en principio, el proceder correcto. Los FGrHist
continuan siendo una referencia imprescindible para cualquier estudio sobre los historia-
dores comprendidos en ellos o incluso para cualquier mencién a las noticias que dichos
historiadores preservan; de suerte que la coincidencia en la numeracién no supone mds
que ventajas. Ahora bien, en ocasiones los F'GrHist presentan los textos de una manera que
cabria calificar de arbitraria. Asi ocurre con especial frecuencia en los testimonios, donde
Jacoby incurre reiteradamente en el hdbito de editar como testimonio parte —a veces parte

“ G. Schepens, “Jacoby’s FGrHist: Problems, Methods, Prospects”, in G. W. Most (ed.), Collecting
Fragments - Fragmente sammeln, Gottingen 1990, 144-172; nota 66, pp, 166-167
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minima— de un pasaje que luego reedita completo como fragmento. Nos movemos aqui
en un terreno movedizo, pues la distincién entre ambos tipos de textos, incluso la posibi-
lidad de editar los testimonios como seccién independiente es una cuestion problemdtica.
Determinar cudndo una cita sélo informa sobre puntos externos al contenido de la obra, y
por tanto entra en la categoria de testimonio, y cudndo reproduce dichos contenidos, y en
consecuencia debe considerarse fragmento, suele implicar una decisién subjetiva —si se
quiere, una injerencia— del editor. Es este uno de los motivos por las que algunas
ediciones no incluyen los testimonios como seccién independiente. Tal exclusion, sin em-
bargo, arrastra también inconvenientes de peso. En el caso de Filécoro supondria, por
ejemplo, desechar de entrada la noticia que bajo su nombre ofrece el léxico Suda®, una
noticia que suministra informacién no ya rica, sino imprescindible para juzgar la figura del
atiddégrafo.

Enfrentado a la mencionada alternativa Jacoby elige la solucién que supone injerencia
en el texto. Asi su testimonio 3 de Filécoro consiste en dos lineas cortadas por puntos
suspensivos de un pasaje bastante méds amplio (doce lineas) que posteriormente presenta
como fragmento numero 67. El problema es que con ello se liquida la unidad de la noticia
y se adopta una préctica editorial que concede un papel excesivo a las interpretaciones del
editor. C se alinea con Jacoby y ofrece como testimonio 3 wuna parte del fragmento 67.
Ciertamente su presentaciéon suaviza la brusquedad de Jacoby al suprimir los cortes que
mutilan el interior del pasaje. Y ciertamente se trata de una cuestion compleja, cuyas
soluciones presentan todas inconvenientes. Pero editar dos veces el mismo texto no
constituye en principio el proceder idéneo.

Desde el punto de vista textual el Filécoro de C supone un adelanto. Asf lo reflejan no
solo la inclusiéon de nuevos fragmentos, sino también la actualizacion de los demds y la
adopcién de un criterio editorial mds cuidadoso en lo referente a la integridad de las citas.
En general predomina una actitud conservadora respecto a los FGrHist, aunque ello no
significa renuncia a ideas independientes o a recursos propios. La misma mezcla de
continuidad y mejora, el mismo conservadurismo inteligente se impone en las secciones de
cardcter histdrico y literario, esto es, la introduccion y el comentario.

Las fechas vitales de Filécoro pueden situarse entre el 336-332 y el 267. Cubre, por
tanto, un periodo verdaderamente convulso de la historia de Atenas: desde la batalla de
Queronea hasta la Guerra Cremonidea. La sociedad ateniense pas6é durante aquellos afios
por conflictos armados externos e internos, cambios de régimen, giros en las alianzas y
crisis diversas. En general, estos episodios vinieron acompafiados por condenas a muerte,
exilios y sufrimientos de la poblacién. Cudl fue la posicién de Filécoro ante las vicisitudes
que vivid su patria no lo sabemos, al igual que no sabemos tantas otras cosas sobre este
agitado periodo de historia ateniense. La Unica informacion directa sobre sus opiniones
politicas la proporciona la noticia de Suda (= T 1), segun la cual habrfa muerto a
consecuencia de una asechanza de Antigono motivada por las acusaciones de haber
simpatizado con la causa de Tolomeo (éteAedtnoe 8¢ E€vedpevbeic OO "Avtiydvou, Gt
JLeBAAOn mpooxexAxévar i [todepaiov Baotieion). Dado que las fuentes hablan de una
recuperacion de las libertades suprimidas en Atenas al finalizar la Guerra Cremonidea;
dado que el vencedor de dicha guerra fue el monarca macedonio Antigono Il (Génatas);

% Suda, s.v. ®LAéy0p0c (O 441).
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dada la valoracion de las tradiciones atenienses —también las referidas a la libertad—
perceptible en la obra de Filécoro; dado todo ello, Jacoby concluyé que Filécoro se alinea-
ria intelectualmente dentro de un movimiento conservador en lo cultural y lo religioso, y
por tanto antimacedonio. Dicha pertenencia cuadraria con las afirmaciones de los testimo-
nios 1y 2, que describen a Fil6coro como adivino (pavtig xai iepooxdmog) e intérprete de
los usos patrios (EEnqyntig @Y notpiwy)®. Y cuadrarfa asimismo con la idea que nos
podemos hacer, a partir también de los testimonios y fragmentos, sobre las inquietudes e
intereses intelectuales del gran atidografo. Ninguna noticia, por otra parte, habla de que
Filécoro desempefiase cargo o ejerciese actividad politica alguna. Cabe suponer, a partir de
tales premisas, que el conservadurismo de Fil6coro, o el del grupo del que el historiador
pudo ser portavoz, se limitarfa al dominio de lo cultural y religioso, operando respecto al
mundo de la politica, un consciente distanciamiento de las querellas y luchas del momen-
to. Sobre esta base Jacoby traza un retrato que se desenvuelve en los siguientes términos:
en la figura de Filécoro las cualidades propias del sacerdote, del poeta y del erudito se
combinarfan armoniosamente, siendo la erudicion el rasgo dominante. Versado en la
historia y la religion de su ciudad natal, acomete su obra cumbre, la Atide, con una
mentalidad abierta y al mismo tiempo serena. Gracias a ello, gracias también a sus
profundos conocimientos, es capaz de superar los limites de la crénica local y gestar una
composiciéon de entidad suficiente para medirse con la gran historia. Respecto a sus
tendencias politicas, el material que suministran testimonios y fragmentos no permite
formular de manera precisa cudles eran sus opciones concretas. De los datos a nuestra
disposicion se deduce tan sdlo la ausencia de mentalidad partidista, la tendencia al conser-
vadurismo y un perfil personal de estudioso escasamente inclinado a participar directa-
mente en la vida publica.

Tal retrato, no falto de trazos y actitudes en los que Jacoby podria reconocerse a si
mismo, es aceptado por C, quien en su presentacién (pp. 9-10) subraya la imagen de
Filécoro como erudito diligente, imparcial y propenso a situarse por encima de las
convulsiones politicas contempordneas. Ciertamente, fragmentos y testimonios transmiten
la imagen de un hombre entregado a las letras y al estudio, mientras que no hablan —o lo
hacen sélo escasamente’— de actividades politicas. Filécoro fue, por otra parte, un autor
cuya cita era fuente de prestigio, como indica la presteza con que los transmisores facilitan
su nombre. La misma noticia de Suda delata, en su prolijidad, esta buena fortuna que
acompano al atiddégrafo hasta la época bizantina. Se explica asi que, por el nimero de
fragmentos (226 més otros 4 dudosos o falsos), Filécoro sea uno de los historiadores
mejor representados en la ediciéon de Jacoby. El nuimero, sin embargo, puede inducir a
conclusiones poco fiables.

Entre las muchas obras de Filocoro la mds difundida era la Atide, cuyos 17 libros
abarcaban la historia del Atica desde los origenes miticos hasta la Guerra Cremonidea.
Siendo una crénica local, la Atide se distinguia por su distribucién del material. E1 proce-
dimiento usual en las croénicas locales consistia en favorecer, concediendo un tratamiento
comparativamente extenso, la historia mds antigua. La Atide de Filécoro, sin embargo,

6 Sobre el sentido de ambas afirmaciones véase Jacoby, comentario a T 2.

’ La excepciones son la noticia sobre su muerte por manifestaciones en contra de Antigono (T 1) y
el fragmento 67 (= T 3), que, al anunciar el retorno de los exiliados, es susceptible de interpretacién
politica.
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privilegiaba los tiempos recientes; su sexto libro alcanzaba hasta los tiempos de Demetrio
de Falero, por lo que los 11 restantes trataban los afios que transcurren entre el final del
régimen de Demetrio (307) y la Guerra Cremonidea (267). Pues bien, de la obra poseemos
71 fragmentos con indicacién expresa del libro de procedencia; 61 proceden de los libros 1-
6. Andloga proporciéon guardan los fragmentos atribuibles, 76 segtin el cdlculo de C, de los
cuales 72 deben asignarse a los seis primeros libros. La causa de esta desproporciéon la
explica C en unas sustanciosas pdginas consagradas a la fortuna de Filécoro: desde una
fecha temprana los transmisores se interesan ante todo por la historia de la Atenas arcaica
y cldsica, de suerte que los primeros libros son los que atraen su atencion y los que
brindan el material a los distintos epitomes a través de los cuales se tenfa acceso a los
contenidos de la Atide. Los gustos literarios y las opciones estéticas o ideoldgicas de nues-
tras fuentes fueron, con toda probabilidad, los causantes de una transmisiéon tan desequili-
brada. El resultado, en todo caso, es que apenas tenemos informacién sobre la parte de la
obra mds detallada y a la que Filécoro otorgd un trato aventajado, y que, por contra,
nuestras noticias se centran en los libros donde la exposicién era mads sucinta. El cono-
cimiento que tenemos de la Atide no sélo es fragmentario, sino ademas sumamente sesgado
y, probablemente, poco representativo. Reconstruir las posiciones ideoldgicas de su autor
constituye, en tales condiciones, un empefio sumamente dudoso.

La escasez de material justifica el planteamiento adoptado por Jacoby y C en la medi-
da en que de dicho planteamiento deriva un rechazo a interpretar la trama ideoldgica y
politica subyacente a los contenidos que ofrecen los fragmentos. Ahora bien, una cosa es
asumir esa actitud de escepticismo y otra suponer que los afanes politicos estaban ausentes
de la obra de Filécoro y que éste se situaba, como historiador y erudito, por encima de las
opciones y directrices que conformaban el convulso panorama de la vida publica contem-
pordnea. Ciertamente ninguna noticia explicita que Fil6coro ejerciese actividad politica
alguna. Pero la ausencia de evidencia no equivale a evidencia en sentido contrario. Y
algunos indicios invitan a suponer que o bien el mismo Filécoro asumié un compromiso o
bien determinantes agentes vieron en €l un rival o un oponente. El mds claro viene dado
por la afirmacién del 1éxico Suda (T 1) acerca de su muerte a manos de Antigono. El testi-
monio 3 (= D. H. Din. 3), que habla sobre la vuelta de los exiliados, constituye una
segunda insinuacién, aunque de cardcter indirecto, en el mismo sentido®. La andmala
economia de la Atide, su distribucién del material que favorece la historia contemporanea,
sugiere también una voluntad de alzar la voz para atender a las solicitudes del presente.
Debe decirse, por ultimo, que en los tiempos de Filécoro era dificil escribir una historia de
Atenas sin asumir una posicion politica. La ciudad es a finales del IV y principios del III
centro de un vivo debate propagandistico’. Muchos episodios de su pasado proporcio-
naban material para unas controversias cuyos nudos argumentales aparecen ya en la
publicistica ateniense del IV. Asf ocurre, por ejemplo, con el Aredpago, tema de los frag-

0

mentos 3, 4 y 20 de Filécoro', o con las figuras de Teseo (fragmentos 17, 19, 20) o Solén

® Sobre la verosimilitud de dar una interpretacién politica a la noticia de Dionisio véase A. Mas-
trocinque, “Demetrios tragodoumenos (Propaganda e letteratura al tempo di Demetrio Poliorcete)”,
Athenaeum, 57 (1979) 262-263; C, p. 9.

? Mastrocinque, o. c. (n. 7)

' Sobre el tratamiento del Aredpago en la publicistica del siglo IV véase J. Witte, Demosthenes und
die Patrios Politein. Von der imaginiren Verfassung zur politischen Idee, Bonn, 1995, 138-150.
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(fragmento 114)"". En otros casos sucede que temas aparentemente inocuos se vieron
contaminados por los acontecimientos y las querellas contempordneas. Las Panateneas,
sobre cuya constitucién versan los fragmentos 8 y 9, habian sido objeto de una cuestio-
nada manipulaciéon con motivo de la estancia en Atenas de Demetrio Poliorcetes en el
307'%; cualquier mencién a dichas fiestas podia situarse en el seno de las querellas politicas
del momento. Algo similar ocurre con la figura de Dioniso (fragmentos 5-7), pues el dioni-
sismo real Ldgida, tema predilecto de la propaganda enarbolada por la casa de los Tolo-
meos, tefifa de connotaciones politicas las alusiones al dios; fragmentos como 5b (= Ateneo
2.38¢-d), que atribuye a Dioniso un epiteto tan prominente en la titulatura real helenistica
como el de Zwtip, o el 6 (= Harpocracién s.v. xoPadeia), que defiende la seriedad del
dios, dificilmente se situarfan por encima de la pugna politica en una Atenas dividida
entre las pretensiones de Ligidas y Antigénidas.

Quizds C, al no sefalar la vertiente politica que cabe atribuir a determinados fragmen-
tos de Fildcoro, incurre en un error. Sin embargo esta actitud negativa conlleva impor-
tantes virtudes desde el punto de vista metodoldgico. En los estudios de historiografia
fragmentaria la imaginacion tiende a desbocarse y la emision de hipoétesis gratuitas suele
ser moneda de cambio. Al asumir de entrada una postura de asepsia y escepticismo C
adopta la tdctica mds adecuada para enfrentarse al comentario de los fragmentos. Es ésta
una tarea que requiere distintas capacidades, en primer lugar las de fndole metodoldgica.
El ostracismo (el fragmento 30 de Filécoro [= Lexicon rhetoricum Cantabrigiense] propor-
ciona informacién esencial sobre el tema: véase la relacién de fuentes que ofrece C, ad loc.),
los origenes del Oewptxéy (F 33 [= Harpocracion, s .v. Bswpixdl), la fecha de introduccién
de las ovppopior (el F 41 [= Harpocracién, s. v. ovppopia] brinda una informacién sin
paralelos), las fuentes de la Vida de Teseo de Plutarco (F 17a [= Plu., Thes. 15.2-16.1; 19.1-
71, la construcciéon de los Propileos y del Liceo (FF 36 y 37 [= Harpocracion, s. v.
rpormdAato. tabtor y Adxetov]), la historia de la Peninsula Calcidica (FF 49-51 [= Dioni-
sio de Halicarnaso, Amm. 9]), cuestiones relacionadas con distintos festivales atenienses,
con la etimologia de los nombres de varios demos de Atenas o con la terminologia e
historia musical griegas: todo esto y mucho mds entra en el material comentado por C, un
material que justifica la afirmacién de Jacoby sobre la importancia de los restos de la
atidograffa. Cefiirse a los preceptos de la mnesciendi ars et scientia y, consecuentemente,
renunciar al sondeo de posiciones ideoldgicas probables pero imposibles de demostrar
parece, ante tal variedad temdtica, la estrategia mds inteligente.

En la “Premessa” (p. VII) C justifica su propio comentario frente al de Jacoby
hablando de una actitud mds cauta y un estilo expositivo menos criptico. Efectivamente, la
vehemencia —rayana frecuentemente con el dogmatismo— en la defensa de los puntos de
vista propios y una densidad dificil de penetrar hacen que la consulta de la ediciéon de
Jacoby resulte a veces problemdtica. Al allanar tales obstdculos C realiza una contribucién
calificable al menos de valiosa. Tomar como punto de partida el texto de Jacoby introduce,
por otra parte, un nuevo valor. Frente al proceder usual en tantas publicaciones actuales, C
no busca la originalidad ni omite las aportaciones previas. Por el contrario, construye sobre

" Para el debate ideolgico sobre Teseo, Solén y otros personajes tenidos por fundadores de la
constituciéon ateniense véase E. Ruschenbusch, “Tldtptoc IToAvteio”, Historia 7 (1958), 398-424. El
tema ha sido tratado posteriormente por Witte, Demosthenes... (n. 9).
"2 D. S. 20.46.2; Plu., Demetr. 10.4. Cf. Mastrocinque (n. 7), 261-263
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los resultados que ya alcanzaron las publicaciones anteriores, y ello enriquece sus propias
observaciones. La utilizaciéon de la rica bibliografia actual, esto es, la puesta al dia biblio-
grafica del comentario a Filocoro, constituye otro de los objetivos especificados en la
“Premessa”. El inmenso crecimiento de las publicaciones coloca a un nivel muy alto las
dificultades implicitas en esta tarea. Dada ademds la variedad temdtica de los fragmentos
de Filécoro, no requeriria demasiado esfuerzo sefalar las omisiones bibliograficas de C en
algunos de los puntos tratados. En términos generales, sin embargo, C realiza una puesta
al dia meritoria e inteligente. Discurrir por los multiples dmbitos histdricos y filolégicos
que abren los fragmentos de Filécoro y hacerlo ademds con solvencia y agudeza critica, es
una tarea que requiere distintas habilidades. También en este empeno sale C airoso. Su
comentario ofrece, con frecuencia, una actualizacion que desarrolla y explica el comentario
de Jacoby. Pero tampoco faltan las ocasiones (véanse, por ejemplo, los fragmentos 42 6 58)
en que la aducciéon de nuevos datos despliega campos y aporta perspectivas que Jacoby no
pudo o supo prever.

El Filocoro di Atene de C es, en definitiva, una obra que cuando no sustituye la edicién
de Jacoby la completa y desarrolla. Representa por ello una referencia imprescindible en
los estudios no sélo de Filécoro, sino también de las numerosas cuestiones tratadas en los
fragmentos de dicho historiador. Demuestra, una vez mds, los cuantiosos servicios que
proporcionan las ediciones actualizadas y solventes de los historiadores fragmentarios
griegos. Y confirma la buena marcha de la “Collana” I Frammenti degli Storici Greci que
dirige E. Lanzillotta.

4@ HR historiarumRELIQUIAE
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